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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2008 m. balandzio 15 d. pradétas taikyti Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimas. Susitarimas pratgsiamas savaime, todél vis
dar galioja.

Ankstesnis penkerius metus galiojes susitarimo jgyvendinimo protokolas pradétas taikyti
2019 m. birzelio 15 d. ir baige galioti 2024 m. birZelio 14 d. 2024 m. vasario 14 d. Taryba
jgaliojo Komisijg pradéti derybas dél naujo susitarimo protokolo (toliau — naujasis
protokolas).

Remdamasi atitinkamais derybiniais nurodymais' Komisija deréjosi su Bisau Gvinéja dél
naujojo susitarimo jgyvendinimo protokolo sudarymo. Tikslas — leisti Sajungos laivams
iplaukti | Bisau Gvinéjos Zvejybos zona ir joje Zvejoti demersines rusis (véZiagyvius,
galvakojus moliuskus ir zuvis), smulkigsias pelagines zuvis, tunus ir susijusias rasis. Po
deryby, 2024 m. geguzés 16 d., parafuotas naujas jgyvendinimo protokolo tekstas. Naujasis
protokolas taikomas penkerius metus nuo 19 straipsnyje nustatytos jo laikino taikymo
pradzios dienos.

Naujojo protokolo tikslas — remiantis Jungtinio mokslinio komiteto ir kompetentingy
regioniniy zvejybos valdymo organizacijy, visy pirma Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (ICCAT), mokslinémis nuomonémis ir rekomendacijomis, Sajungos laivams
suteikti Zvejybos Bisau Gvingjos vandenyse esanciose Zvejybos zonose galimybiy. Naujajame
protokole numatytos Sios zZvejybos galimybés:

— zuvy ir galvakojy moliusky traleriai Saldikliai: 3 500 GRT per metus;

— kreveciy traleriai Saldikliai: 3 700 GRT per metus;

— smulkiyjy pelaginiy Zuvy Zvejybos traleriai: 0 tony per metus;

— 28 tuny seineriai Saldikliai ir dreifuojanciosiomis idomis Zvejojantys laivai;
— 13 tunus kartinémis tidomis Zvejojanciy laivy;

taip pat aptarnaujantys laivai, kuriy skaiCius nustatytas laikantis atitinkamy ICCAT
rezoliucijy.

Smulkiyjy pelaginiy Zuvy Zvejybos galimybeés, iSreikStos bendru leidZziamu suzvejoti kiekiu
(BLSK), yra 0 tony dél iStekliy biiklés iSlygy ir menko ankstesniame protokole nustatyty Siy
zvejybos galimybiy panaudojimo.

Kitas tikslas — sustiprinti Sgjungos ir Bisau Gvinéjos bendradarbiavima jgyvendinant
susitarimo partnerystés sistemg, kuria siekiama plétoti tausios zuvininkystés politikg ir
atsakingai naudoti Bisau Gvinéjos vandenyse esancius Zvejybos iSteklius, atsizvelgiant }
abiejy susitarianciyjy Saliy interesus.

! Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai Europos Sajungos vardu pradéti derybas dél Europos

Sajungos ir Bisau Gvingjos Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo jgyvendinimo
protokolo sudarymo (Nr. 6007/24 + ADD 1, 2024 m. vasario 14 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy
komiteto (COREPER 1)): https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-INIT/It/pdf.
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Turéty biiti nustatytas zvejybos galimybiy paskirstymo valstybéms naréms biidas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pagrindinis susitarimo naujojo protokolo tikslas — nustatyti atnaujintg sistemg, kurioje
atsizvelgiama j bendros Zuvininkystés politikos (BZP) prioritetus ir jos iSorés aspektg. Tai
padés testi ir stiprinti strateging Europos Sgjungos ir Bisau Gvingjos partneryste.

Naujajame protokole Sajungos laivams numatoma zvejybos galimybiy. Jis grindziamas
patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis ir Jungtinio mokslinio komiteto,
ICCAT ir CECAF rekomendacijomis. ICCAT priimtos valdymo priemonés taip pat jtrauktos i
atitinkamas ICCAT rajone taikomas BZP priemoniy, visy pirma Reglamento, kuriuo
nustatomos zvejybos galimybés?, nuostatas.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Derybos dél susitarimo naujojo protokolo yra Sajungos iSorés veiksmy, susijusiy su Afrikos,
Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybémis, dalis ir jose ypac atsiZvelgiama j Sajungos tikslus,
susijusius su pagarba demokratijos principams ir Zmogaus teiséms.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43 straipsnio 3 dalis, kurioje
nustatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, patvirtina Zvejybos galimybiy
paskirstymo priemones.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitlymas priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai SESV 3 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytoje srityje. Todél subsidiarumo principas netaikomas.

. Proporcingumas

Pasitilymas yra proporcingas siekiamam tikslui — sukurti teisinio, aplinkosauginio,
ekonominio ir socialinio treCiyjy Saliy vandenyse Sagjungos zvejybos laivais vykdomos
zvejybos veiklos valdymo sistema, numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013, kuriuo
nustatoma bendra Zuvininkystés politika, 31 straipsnyje. Pasiiilymas atitinka tas nuostatas ir
minéto reglamento 32 straipsnio nuostatas del finansinés paramos teikimo trec¢iosioms Salims.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimai / tinkamumo patikrinimai

2023 m. Komisija pavedé nepriklausomam konsultantui atlikti ex post ir ex ante vertinimo
tyrimg®. Remdamasi $iuo vertinimo tyrimu, Komisija atliko dabartinio jgyvendinimo

2 OL L 28,2023 1 31, p. 1. Zr. 3 skirsnj ir ID prieda.

Europos Komisija, Jury reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas, POSEIDON, ,.Europos
Sajungos ir Bisau Gvingjos Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo jgyvendinimo
protokolo retrospektyvinis ir perspektyvinis vertinimas. Galuting ataskaita® (pranc. Evaluation
rétrospective et prospective du protocole de mise en ceuvre de I’accord de partenariat dans le domaine
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protokolo ex post vertinimg ir galimy biisimy veiksmy galimybiy ex ante vertinimg. Ex post ir
ex ante vertinimy i§vados i§déstytos Komisijos tarnyby darbiniame dokumente (SWD)?.

Darbiniame dokumente iSdéstytame ex post vertinime Komisija daro iSvada, kad taikant
dabartinj jgyvendinimo protokolg i§ esmés pavyko pasiekti jo tikslus, taciau tam tikrose
srityse reikia patobulinimy. Siuo atzvilgiu Sajungos laivynas tebéra suinteresuotas galimybe
patekti 1 Bisau Gvinéjos Zvejybos zonas, kad jgyvendinty istekliy naudojimo strategijas pagal
daugiamete programa, bet reikéty Siek tiek pakoreguoti Sgjungos laivynui taikomas zvejybos
galimybes ir naudojimo lygj. D¢l sektorinés paramos komponento Komisija daro iSvada, kad
sektorinés paramos léSos padéjo 1) sustiprinti Zvejybos stebéseng, kontrole bei prieziiirg ir ii)
pagerinti vandenyny valdyma Bisau Gvingjoje ir regione.

Darbiniame dokumente iSdéstytame ex ante vertinime Komisija daro iSvada, kad derybos dél
naujojo jgyvendinimo protokolo su tam tikrais pakeitimais atitinka tiek Sajungos, tick Bisau
Gvinéjos interesus. Bisau Gvingjai derybos dél naujojo jgyvendinimo protokolo garantuos
tolesnj bendradarbiavimag su Sajunga vandenyny valdymo stiprinimo srityje, naudojant
specialias sektorinés paramos 1¢Sas pagal daugiamete programa.

Svarbu, kad Sajunga ir toliau taikyty priemone, kuri suteikia galimybe plétoti glaudy sektorinj
bendradarbiavima su Salimi, kuri yra svarbi partnere, Zuvininkystés produkty Sajungai tiekéja,
suinteresuotoji Salis tarptautingje arenoje ir turi zvejybos ploty, kuriais Sgjungos laivynas yra
suinteresuotas.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Atlikdama minéta vertinimg, Komisija konsultavosi su valstybémis narémis, sektoriaus
atstovais ir tarptautinémis pilietinés visuomenés organizacijomis, taip pat su Bisau Gvingjos
zuvininkystés administracija ir pilietinés visuomenés atstovais. IS iy konsultacijy matyti, kad
Sajunga ir Bisau Gvinéja yra suinteresuotos toliau taikyti priemong, kuria sudaromos
glaudaus sektorinio bendradarbiavimo salygos, o Bisau Gvinéjai suteikiamos daugiamecio
finansavimo galimybés. Sgjungos laivy savininkai savo ruoztu suinteresuoti iSsaugoti
galimybe patekti | svarbig Zvejybos zong sudarant susitarimg zuvininkystés sektoriuje.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013, kuriuo nustatoma bendra Zuvininkystés
politika, 31 straipsnio 10 dalimi Komisija ex post ir ex ante vertinimams atlikti pasamdeé
nepriklausomg konsultantg.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Reglamento projektas neturi poveikio Sgjungos biudZetui.

de la péche entre I’'Union européenne et la République de Guinée-Bissau — Rapport final), ES leidiniy
biuras, 2023 m., https://data.europa.eu/doi/10.2771/196367.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Europos Sajungos ir Bisau Gvingjos zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimo protokolo vertinimas* (angl. Evaluation to the Protocol to the Fisheries
Partnership  Agreement between the Furopean Union and Guinea-Bissau), https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52024SC0005.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Si procediira pradedama kartu su procediromis, susijusiomis su pasiilymu dél Tarybos
sprendimo dé¢l Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino
taikymo ir su pasitilymu dél Tarybos sprendimo dél to protokolo sudarymo. Sis reglamentas
pradedamas taikyti tada, kai pagal susitarimg galima pradéti vykdyti zvejybos veikla, t. y. nuo
protokolo laikino taikymo pradzios dienos.
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2024/0162 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

dél Zvejybos galimybiy paskirstymo pagal Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos

Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolg

(2024-2029 m.)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

©)

(4)

©)

2008 m. balandzio 15 d. jsigaliojo ir tebegalioja savaime pratesiamas Europos
bendrijos ir Bisau Gvin¢jos Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarimas' (toliau — Susitarimas), patvirtintas 2008 m. kovo 17 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 241/20082. 2024 m. birzelio 14 d. baigé galioti jo protokolas,
kuriuo nustatomos Susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas;

2024 m. vasario 14 d. Taryba priémé sprendima’, kuriuo jgaliojo Komisijg pradéti
derybas su Bisau Gvinéjos Respublika (toliau — Bisau Gvinéja) dél Susitarimo naujo
igyvendinimo protokolo sudarymo;

Komisija Europos Sajungos (toliau — Sgjunga) vardu der¢josi de¢l Sio partnerystés
susitarimo naujo jgyvendinimo protokolo (toliau — Protokolas). Pasibaigus Sioms
deryboms, 2024 m. geguzes 16 d. Protokolas parafuotas;

pagal Tarybos sprendima (ES) 2024/...4, [...] Protokolas pasira$ytas su salyga, kad jis
bus sudarytas véliau, ir nuo pasiraSymo dienos bus laikinai taikomas pagal Protokolo
19 straipsnj;

Protokole numatytos zvejybos galimybés, nustatytos remiantis Jungtinio mokslinio
komiteto mokslinémis nuomonémis ir rekomendacijomis, taip pat Tarptautinés Atlanto
tuny apsaugos komisijos priimtomis rekomendacijomis ir rezoliucijomis, turéty biiti
paskirstytos valstybéms naréms visam Protokolo taikymo laikotarpiui;

OL L 342,2007 12 27, p. 5.

2008 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 241/2008 dél Europos bendrijos ir Bisau Gvingjos
Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo sudarymo (OL L 75, 2008 03 18, p. 49).
Tarybos sprendimas (ES), kuriuo suteikiami jgaliojimai Europos Sajungos vardu pradeéti derybas dél
Europos Sgjungos ir Bisau Gvingjos Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo
igyvendinimo protokolo sudarymo (Nr. 6007/24 + ADD 1, 2024 m. vasario 14 d. patvirtinta Nuolatiniy
atstovy komiteto (COREPER 1)): https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-

INIT/I1t/pdf.
2024 m. ... Tarybos sprendimas (ES) 2024/... d¢l ... (OLC[...],[...], p- [.-.D-
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(6) dél Sajungos Zvejybos veiklos Bisau Gvingjos zvejybos zonoje ekonominés svarbos ir
biitinybeés ta veikla kuo maziau trikdyti Sios priemonés yra neatidéliotinos. Taigi,
siekiant uztikrinti galimybg¢ Sajungos laivams kuo anksCiau pradéti zvejyba,
Protokolas bus laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos. Todél Sis reglamentas
turéty buti tatkomas nuo tos pacios dienos,

PRIEME S§] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Zvejybos galimybés

Europos bendrijos ir Bisau Gvingjos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo
jgyvendinimo protokole (toliau — Protokolas) nustatytos zvejybos galimybés valstybéms
naréms visam Protokolo taikymo laikotarpiui pagal §io reglamento 2 ir 3 straipsnius
paskirstomos toliau nustatyta tvarka.

2 straipsnis
Demersinés risys

Demersiniy riiiy zvejybos galimybés valstybéms naréms paskirstomos taip:

(a) kreveciy traleriai Saldikliai:

Ispanija: 2 500 GRT;
Graikija: 140 GRT;
Portugalija: 1 060 GRT;

(b) zuvy ir galvakojy moliusky traleriai Saldikliai:
Ispanija: 2 900 GRT;
Graikija: 225 GRT;

Italija: 375 GRT.

3 straipsnis
Toli migruojancios rusys
Toli migruojanciy rusiy Zvejybos galimybés, nustatytos Protokolo 4 straipsnio b punkte,
paskirstomos taip:

(a) tuny seineriai Saldikliai ir dreifuojanciosiomis idomis zZvejojantys laivai:
Ispanija: 14 laivy;
Pranciizija: 12 laivy;
Portugalija: 2 laivai;
(b) tunus kartinémis idomis zvejojantys laivai:
Ispanija: 10 laivy;
Pranciizija: 3 laivai.
6
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4 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [¢ia jrasyti Protokolo pasirasymo datq].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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